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Courte priére du matin
par SAINT ALPHONSE

Y e

Men Dien, je crois que vous dtes ici pré-
gent : je vous adore, je vous aime de toul mon
ceeur, je vous remercie de toutes les grices (ue
vous m'avez accordées jusquici, surtout de
m’avoir préserve cetle nuit de la mort subite.

Je vous offre toutes mes pensees, paroles,
actions el souffrances de ce jour; je les unis a
celles de Notre-Seigneur Jésus-Christ el je pro-
teste que je veux agir uniquement pour vous
plaire. Je forme lintention de gagner aujour-
d’hui toutes les indulgences que je pourrai et je
les remets entre les mains de la Bienheureuse
Vierge Marie en faveur des dmes du Purga-
toire.

Marie, ma mére el mon espérance, je me
place sous votre protection, je veux y vivre et
mourir; daignez me préserver de tout pécheé ot
me donner votre sainte bénédietion.,

Puis, dites trois Ave Maria en 'honneur de
Notre-Dame du Perpétuel Secours pour obtenir le
don d'une pureté parfaite et la grice d'une bonne
mort.
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1 _ INVOCATION AU SAINT-ESPRIT
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2 Priez pour nous volre Fils, 6 Marie :
Ohtenez-nous ses divines favewrs,
Pour recneillir ses paroles de vie
EL les gurder & jamais dans nos cieurs.

3 — ESPRIT-SAINT, DIEU DE LUMIERE
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2 luspirez-uous loujours la force
D'aimer Dieu, de garder sa loi,
Et que le monde en vain s'effores
De nous ravir sa sainte foi.
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4. — INVITATION A LA MISSION (%)

Mouvement modéré
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2 Su parole uons éclairve,
Nous fait voir PEternité,
Kt des biens de cette terre
La funeste vanite.

Si parole nous enace

Pour ne point nous condamner;
Elle nous promet fa grice .
Jogus-Christ veul nons sanver.

=

Su parole nous convie

Aux douceurs du repentir ;
(Vest pour nous rendre la vie
Que Dien veul nous convertir.

Sad purole avec clemence

Nous assure le pardon,

Et nous donne la constance
Dans Uamour d'un Diewt si hon.

5. — PENSEZ-Y BIEN (¥)

Pen-sez-y bien ! Yotre dme est immor-

i A I . M

I ' . . -
telle : Semblable & Lui Dieu daigna la for-
j -y 1 JI 11 h 1 : N 1“ Ihl l"i . % |
l g I E ! ! I e I 11 1 l L 1 3 1

mer : El- Is vi - vra d'une vie é-ter -

I 1N .h - 4% h_h_,_P__l

E L™y ll' }‘ s 11 1% 2

B S
TV

nel-le ! Chrétiens, cetle dme, il vous fant la sau-



i

me Qu'il faut sauver! De l'é-ter-nel-le
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2 Pensez-y bien ! les plaisirs de la terre
N'out qu’un éelat frompenr et {maqap;pr
D'un ciel sans fin votre ame est héritiére :
Chrétiens, cefte Ame, il vous faul la sauver.

4 Pensez-y bien ! Jésus s'est fait victime
Pour racheter voire dme et la payer !
Le sang d'un Dien fut sa rancon sublime !
Chrétiens; cetle ame, il vous fant la sauver !

& Pensez-y bien ! courte est volre existence :
Comme les flols vos jours vonl s'écouler!
Aprés la mort, I'éternité commenece !
shritiens, votre ame, il vous fant la sauver !

S Pensez-y bien ! o sort inévilable !

Oui, cest I'enfer ou le ciel & gagner !

Le ciel perdu. malheur irréparable !
Chrétiens, votre dme, il vous faul ln sauver !



6 Pensez-y bien ! affrenx sont les supplices
Que les damnés sont contraints denduver !
Mais des dlus qui dira les délices 9...
Ghrétiens, votre dme, il vous faul la sauver !

7 Pensez-y bien ! la priére & Marie,
Le pain des forts, la fuite du danger
Gonduisent 'dme 4 la sainte patrie !
Chrétiens, cetle dme, il vous fant la sauver !

6 — PENSONS AU CIEL

Mouvement modéré
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2 Quoi ! tanl de coeurs avides
Pouar les biens d’ici-bas !
Les biens vrais ef solides.
Le monde n'en veut pas!

1l nest qu'nn bien sur terre ;
Gagner le paradis !

C'est 14 unique affaire ;
Heureux qui 'a compris !
Tes [Btes sonl si belles,
Palais delicieux !

Mou Ame, prends des ailes

El vole jusqu’aux cieux.

Au eiel, plus de souflrance :
La paix remplit le ccenr :
Au ciel, ¢'est 'assurance

D pnr el vreai bonhenr.

6 Au ciel, j'entends les anges
Jentends tous les élus
Qui chantenl vos lonanges,
() Mére de Jésns.

ke ciel, dest Dien lui-méme,
KL &mur Ueternild,

Ce Dieu si bon qui m'aime,
Ce Dien dans sa beautd !
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7. — MON DOUX JESUS
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2 () Dieu Sauveur, nous somines a genoux
Pour apaiser voire jusie courroux.  viefime ;
Soyez pour nous un Dieu eclément, Jésus, sainte
Soyez pour nous un Dien elément, el lavez notre crime
Dans votre sang. Parce.

8. — REGRETS D’AVOIR OFFENSE DIEU
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char-mes :

Hé - las !

Veeux super - flus !

Beaux jours perdus,

Vous ne serez plus.

1 Helas | quelle douleur
Remplit mon ceeur,
Fait couler mes larmes !
Hélas | quelle douleur
Remplil mon cear
De crainte et d’horreur !
Autrefois,
Seigneur, sans alarmes,
De tes lois
Je gontais les charmes :
Hélas ! veeux superflus!
Beaux jours perdus,
Vous ne serez plns.

L

La morl déjd me suit ;

() triste ouit !

Déja je suceombe :
La mort déja me suit;
Le monde fuit ;
Tout s'évanouit.

Je la vois,
Enfr'ouvrant ma tombe,
Il si voix
MWappelle et J'y tombe,
O mort ! cruelle mort !
Si jeune encor !

Quel funeste sort !



3 Grand Dieu ! quel jour affrenx
Luit & mes yeux !
Quel horrible abime !
Grand Dieu ! quel jour affreux
Luit & mes yeux !
Quels lugubr&s feux !
Oui, Penfer. :
Vengeur de mion crime.
Esl onverl,
Attend sa vietime.
Grand Dieu ! quel avenir !
Pleurer, gemir,
Toujours te hair!

i Beau ciel ! je t'ai perdu.
Je t'ai vendu.
Pour de vains caprices.
Beau ciel ! je tai perdi
Je t'ai vendu !
Regrel superflu !
Loin de toi
Touley tes délices
sont pour moi
De nouveanx supplices.
Beau eciel ! toi gne jaimais.
Qui e charmais,
Ne e voir jamais !

3 Nou, non, ¢lest une erreur :
Duns mon malhenr,
Helas! je m'ounblie!

Noun, non, ¢'est une ervenr ;
Dans mon malheur,
Je frouve un Sauveur.
Il m'entend,
Me réconcilie,
Dans son sang
Je reprends la vie.
Noi, non, je Faime encor,
Et le remords
A changé mon sort.



9 — ROYAUTE DE JESUS-CHRIST (1)
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(1) Propri¢te du Recueil Ao M. D G AL Lefévre,
éditenr, Reims,



2 Yrai Roi. (n U'es par la naissance.
Vrai Fils de Dien., le Sainl des Saints,
EL cenx yui bravent ta puissance,
Jésus. sonl Ueenvre de tes mains.

gid

Vrai Roi, tu l'es par la conquéte,
Al lmlmllu hrisanl nos fers. :
Ton sang repandn nous rachéle,
Ta croix triomphe des enfers.
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Vreal Roi. tu Ues par ton Eglise,
A qui tu donnes sa splendenr:
En elle notre (o1 sonmise

Voil vivee encor le Redemptenr.
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Vrai Roi. tu l'es par ton Vieaire
Donl tu defends Fautorite:

Par lui tu répands la Inmiére
De Uinfaillible verité.

Vrai Roi. fn l'es dans cette Hostie!
Oit tu te livres chaque jour:

Tu rivgnes par |'Encharistie,
Gagnant les erenrs & ton amonr.

Vrai Roi. tu I'es sur cetle terre :
Mais que bientol brille & nos yeux,
Loin e la nuit et do wmysters,
Ton hean rovaume dans les cienx !

&

10 — EN VRAIS CHRETIENS TOUS NOUS
VIVRONS (1)

P Mouvement modérs
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(1) Proprieté du Reeueil A. M. D. G., A. Lefevre,
editeur, Reims.



—_—y—

T e D e b

l v S—
Creur, Ga-gner le ciel et son hon -
bien_li¢
P S T IERG — S
L —— 1 i 1'1 i 1 1 1§
henr ? E-com - te ma pa-1ro -
gy CINDL N e et el
| 1 1 7 B 1 I I 1 I 1
| [ é i | ! i I- I 1 b S "1 i1}
le, E-cou-te ma pato - le,
.  Refrain ) .
Bt
i i 1 i
e e s
Oui, nousle ju - roms, A ton ap -

B

pel nous ré - pon

§ 1 ? Ll 1
EEiEE == |
I A v

Oui, nousle ju - romns, En vrais chré -
ralentir ~
i 2 ! ' i 1 i 1 : 111
tiens tous nous vi -  vroms.

2 « Dieun te comumande, il est ton Roi,
- GGrave en ton ceeur sa douce lol,
Respect au Décalogue. » (bis)

3 « Prie humblement matin et soir,
Et souviens-toi que j'aime & voir
La prierve en famille. » (bis)



& « Fuis le journal blasphémateur,
Renonce an livre corrupteur :
Ils ont perdu tant d'ames ! » (bis)

B « Ne fais jamais de faux serments,
Evite les vains jurements,
Déteste le blagphéme. » (bis)

6 « Le Dimanche messe entendras,
Le saint repos tn garderas : ;
Donne & Dieu le dimanche. » (bis)
« Respectueux et plein damour
Pour cenx qui ont donné le jour,
Sois un fils exemplaire. » (bisj

8 « Epoux, le vrai honhenr pour foi
(est que tonjours ma sainte loi
Préside a ta famille. » (bis)

9 « Sur tes enfants tn veilleras
Et de chacun d’eux tu feras
Un vaillant catholique. » (bis)

« Au pauvre {ais la charite,
EL sois pour tous plein de bonté:
- Vois Jesus dans fon frére. » (his)

« Bannis la haine de fon egeur,
Apprends de moi 'humble douceur,
Pardonne les offenses. » (bis)

12 « Garde en fon dme la beautd
Pe la divine pureté
Qui rend semblable aux anges, » (bis)

13 « Le bien d'auntrui tu ne prendras.
Argent vole n'enrichit pas,
Yertun passe richesse, o (bis)
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« Nécoute pas les médisants,
Toujours respecte les absents,
S0i8 franc, loyal, sincére. » (bis)

15 « L'Eglise a pleine autorite
Pour t'enseigner la veérilé,
Révére sa doctrine. » his)



16« Observe ses commandements
Et montre 4 tous les sentiments
Sans peur el sans faiblesse. » (his)

17 « Je Vai donné le Pain du ciel,
Yiens, le ceenr pur, & mon antel
Manger ce Pain de vie. » (bis)

18 « Si tu veux suivre en fout mes lois,
Il te faudra porter ta croix,
Mais comple sur ma grice. » (bis)

19 « Et si tu meurs en bon chrétien,
* Mon Paradis sera le tien,
Vis dans cetle espérance. » (bis)

11 — MARCHONS AU COMBAT

$Refrain. Martial
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2 Du mal si les [nnegtes charmes
Viennent tenter nos faibles coeurs,
Debouf, chréfiens | courons aux armes !
Luttons, el nous serons vaingueunrs.

3 Pour vaincre el I'enfer et sa rage.
A la pridre ayons recours;
Celui qui prie a du courage :
Le Tont-Prissant esl son secours,

4 Au ciel, dans la gloire immortelie,
De nos parents, de nos ajeux
Fenlends la voix qui nous appelle
Au rendez-vous des bienheurenx.

5 Beau ciel, ravissante patrie,
Promise au ceeur qui sait souffrir.
Je venx, par Jésus el Marie,

Pouy lof lutter. pour toi monrir.




12 — JE SUIS CHRETIEN
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2 Je suis chrétien ! j'ai Dien pour pére !
Je dois lui plaire et le chérir;
Avee sa ﬁ'rgce salutaire,.
Pour lui je veux vivre el momurir.

3 Je suis chretien ! je suis le frére
De Jésus-Christ mon Rédempteur:
Je veux laimer ma vie entiére :
C'est mon devoir, ¢'est mon honneur,

4 Je suis ¢hrétien | sur le Galvaire
Jésus, divin consolateur,
Me fif le don de cette Mere,
Espoir du juste el du pécheur.

8 Je suis chrétien | j'ai pour banniere
La sainte croix de mon Sauveur;

1l lja.ut lutter sur cette ferre,
Mais par la croix je suis vaingqueur.
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2 Prier, ¢'est le bonheur !
Une &me confiante,
Humble et persévérante
Obtient tonte favear !

3 Prier, c’est le bonheur |
Prions tous des 'aurore,
Prions le soir encore,
Unis dans le Seigneur !



& Prier, ¢'est le bonheur !
Quand Fame est suppliante,
De Dien la main puissante
Combat le tentatenr.

3 Prier, c’est le bonheur !
Qui vit sans la priére
Aura la vie amere
Ef la mort du pécheur !

6 Prier, ¢'est le bonheur |
Celui qui toujours prie
Du ciel, notre patrie,
Sery le possesseur.

7 Prier, ¢'est le bonheur !
Prions pour fous les notres.
Surtout soyons apotres :
Prions pour l& pecheur !

14, — A JESUS OUVRIER
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2 Le travail, 6 divin Maitre,
Est par vous transfiguré ;
Latelier tel qu'il doit &tre
Vaut mieux qu'un palais doré.

3 Vous avez mis votre empreinte,
0 Jésus, sur nos outils,
Ef vous écoutez la plainte
Du dernier des apprentis.

4 Le dimanche, Dien 'ordonne,
Le travail doit &'arrdter !
Au ety pur Jésns se donne,
Il aime 4 le visiler. .

& 0 Joseph, et vous, Marie,
Vrais modeéles des parents,
Conduisez dans la Patrie
L'ouvrier el ses enlants.
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Genifori Genitoque

Laus et jubilatio,

Salus, honor, virtus quoque
Sit et benedietio :
Procedenti ab utrogue
Gompar sit landatio.
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2 (Vest la sainte Hoslie,

Le vrai Pain des Cienx,

D'éternelle vie
GGage precieux.

3 Géleste modéle
D'aimable douceur,
Tous il nous apgeile :
Courons 4 son Coeur.

& En toi, saint mystére,
Objet de ma foi,
Je crois, je révere

Mon Maitre et mon Roi.

5 De mon espérance
Soutien généreux,
Viens par fa présence

Cembler tous nos vorux.

6 Foyer de lumitre
Aux feux bienfaisants,
Viens, échauffe, éclaire

Nos eceurs languissanls,

7 Mais de ma misere.
Dieu de sainteté,
Que 'aven sincere
Touche ta honté.

8 O douce Marie,
source de ferveur,
Pour aimer I'Hostie
Préte-nous ton corur.

O Le voici, silence !
Oh ! quelle faveunr !
Mon Jésus s'avance.
1l vient dans mon ceenr.

10 Sa sainte présence
Remplit notre cofur
De reconnaissance,
D'amour, de bonheur.

11 Ma foi qui Vimplore,
Dieu de Majeste,
Dans mon coenr adore
Ta divinite.

12 0 mon divin Maitre.
Comment & jamais
Pouvoir reconnaitre
Un si grand hienfait 2

13 Des sainuts et des anges
Je Uoffre en retour [ges,
Les chants, les lonan-
Le brivlant amour.

14 T'aimer et te suivre,
(est tout mon désir ;

Pour toi fc' veux vivre
EL pour toi mourir !

15 Fais que par ta grdee,
0 mon doux Sauveur,
Rien ne te remplace
Au fond de mon emur.
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2 Voila ce puissanl Maitre,
Vrai prisonnier d’amour,
Quri reste, grace au prétre,
Iei-has, nuit et jour.

3 Ce Dien, qui vint sur terre
Mourir ponr nofre amour,
Iei comme au Calvaire
Simmole chaque jour,

& Son sang est un brenvage;
Sa chair un pain vivant,
Le pain du grand voyage :
Prenons-le done souvent.

¥ Hostie, 0 don supréme;
Mon Ame vit de foi : .
Je vis, non plus moi-méme ;
Clest Dien qui vit en mol.

6 Divine Eucharistie,
De toi vient se nourrir
La foi qui fortifle
Et nous aide 4 souffrir.

7 Ici mon espérance
D'un Dien comprend le Ceeur !
Ici ma conflance
Le prie avec ferveur.

8 Par toi, pain salutaire,
Grandif [e saint amour.
Par toi, j'aime sur terre
Comme au divin séjour.

9 En toi, vivanle Hostie,
0 source des vertus,
Je puise ['énergie,

Et je ne languis plus.

10 Jésus, par ta présence
Tu calmes la dounleur,
Au sein de la souffrance
Tu donnes le bonheur,

—




11 O pain, de la jeunesse
Gardant la pureté,
Tu rends & la faiblesse
Courage et fermeté.

12 Ma chair garde en parlage,
&umr] Dieu xlu'i visite,
erie et ls doux gagh
De f‘luuuorl&llté.

13 Conserve en nous tes grices,
Froment pur des élus,
Et nous suivrons fes fraces
Jusgu'au ciel, 6 Jesus !
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2 Britlez mon cceur an feu du votre.
3 Prenez mon ceeur : qu'il soit bien votre.
& Gardez mon coenr : qu'il reste votre.
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2 Salut, Image sainte, embléme de puissance
Contre nos ennemis combats ponr nous toujours !
Salut, Image sainte, embléme de clémence ;
Pour nous, panyres pécheurs, intercéde toujonrs !
Salut, Image sainte, embléme d'innocence :
Dhorreur pour le péché pénétre-nons tonjours |
Salut, Image sainte : oui, la seule présence
Saura nous consoler, nous ranimer toujours !
Salut, lmage sainle : avee persévérance
Nous viendrons devant toinous prosterpner toujours !
7 Salut, Image sainte : accorde la constance
An ceeur qui vent faimer el finvoquer toujours !
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2. Au pied de cefte auguste imnage
Tout bon désir esl exauce,
L'ame [laible oblient le courage
Et les malades la santé.

3. Portrail béni de notre Mere,
Elle adoucit tonte doulenr :
C'est nn remede i la misére,
(Yest le refnge du pechenr.

-

De la jennesse ¢est Poagide,

De la vieillesse, le soutien.

Méme an sein d'un monde pertide
Prés d'elle un enfant ne crainl rien



5. Gonire Salan el sa colére
Cette image est un mur d'airain.
Comment périr prés d'une mere
(Qu'on n'a jamais priée en vain ?

6. Invoquons cette mére aimable,
A son autel formons sa conr,
Et nous irons, sort ineffable,
La voir dans Iéternel séjour
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2 §i le démon, par une chaine,
A son enfer vous a déja rives,
Si vers 'abime il vous entraine,
Priez Marie, et vous serez sauves.

3 Si dans I'état du sacrilege D WY
Ee?ujs longlemps vous vous éles plonges,
i le désespoir vous assiége,
Priez Marie, el yous serez sauves,

& 81 quelque démon vous répele _
Que vos pécliés ne sont point pardonnes.
Et que Dieu mbme vous rejetie,

Priez Marie, ef vous Serez sauves.

5 Si d'une fin douce el pieuse
Vous désirez élre [avorises,
Si vous voulez la mort heureuse,
Priez Marie, ol vous serez sauves.
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2 Ta force esl si grande § Ton enfant sans cesse

Qu'elle ouvre le ciel, Se sent deéfaillir
Car la voix commande Contre sa faiblesse
Mémed I'Eternel. Viens le secourir,

2 0 sainte Madone, 6 Lorsque la sonffrance

Ton ceeur est si hon Voudra m’accabler,
Qu'd toute dme il donne Mére d’espérance,

L'espoir dn pardon. Fais-moi tinvoquer.
% Ta voix maternelle 7 Vespére, 0 Marie,

Me peut obtenir Mourir sous les wm

La grice si belle Lt dans la Patrie

bn vrai repentir. Redire joyenx :
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2 Reste avec nouns, puissanle Reine,
Dans les assauts que nous livrons |
Nous descendrons forts dans I'aréne :

 Sous lon égide nous vainerons.

3 Fais que la France soil fidele
A Jéesus-Christ, son divin Roi ;
Elle est & loi, veille sur elle
Pour lui garder antique foi,

26. — AVE MARIS STELLA
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L&t—que sem-per
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Vir-2o. Ye-lix  ee-li

Swmens illud ave
(zabrielis ore,
Funda nos in pace,
Mulans Eva nomern.

Solve vinela reis,
Profer lumen cacis,
Mala nostra pelle,
Bona cuncta posce.

Monsira te esse malrem,
Sumal per te preces
Qui, pro nobis nalus.
Tulit esse tuus.

porta. A- men.

Virgo singularis,

Inler cmnes mitls,
Nos culpis solutos
Mites fac el caslos.

Vitam praesta purani.
Iter para tutuin,

U, videntes Jesum,
Semper collelemur.

Sit laus Deo Patri,
Snmmo Ghristo decus.
Spiritui Saneto,

Tribus honor nnus,
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El exsultavil spiritus meus : in Deo salutari meo.

Quia respexil humilitatem ancille sue @ ecce enim
ex hoe heatam me dicent omnes, generationes,

Quia fecil mihi-magna qui potens est : el sanctum
NOMEeRn ejlis.

El misericordia ejus a progenie in progenies : timen-
tibus eum,

Fecit potentiam in brachio suo : dispersit superbos
mente cordis sui. '

Deposuit potentes de sede : ot exallavit humiles.



Esurientes implevit bonis : et divites dimijsit
inanes. -, FRAS
Suscepit Israel puernm suum : recordatus miseri-

cordiz sug.
" Sicul locutus est ad patres nostros : Abraham ef

semini ejus in secula.
Tloria Patri. ete... Sieut eral, ete...

28 _ LE CIEL EN EST LE PRIX (*
Le ciel (ter) en est le prix. (4is)
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2 Le ¢iel en est le prix |
Aux lois du divin Mailre
Aimons & nous soumettre
Nos jours seronl bénis.

4 Le ciel en est de prix |
An sein de Ja souffrance,
Par la sainte espérance
Nos maux sont adoucis.

4 Le ciel en esl le prix !
Quand le démon fait rage.
Mon dme, prends courage.
Reponds 4 tous ses eris :

3 Le ciel en est le prix |
Pécheur, sans crainte affronte
L'aveu qui dit sans honte
Tons les peehés comniis.

6 Le ciel en est le prix !
Aux vains attraits du monde
LF)ue notre foi réponde :
altx biens, je vous maundis.

7 Le ciel en est le prix!
Pardon & toute injure;
Si notre eceur murimunre,
Fixons le Crocifix.

& Le ciel en est le prix !
Si la vie esl penible.
La joie est indicible
Qu'on golte en paradis,



29 _ NoUS VOULONS DIEU ()
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Pé-re, Nous voulons Dieun, cutnot.ra iloi !

2 Nous voulons Dieu dans la famille,
Dans I'dme des petits enfants.
En tont foyer que sa croix brille
Pour consoler nos chers mourants !

3 Nous voulons Dieu | ¢'est noltre vie,
Il ouvre & tons son divin Coenr:
Allons & lui : 'Eucharistie
Nous donnera force et honheur,

& Nous voulons Dieu ! Par nos pr ieres
Noils convierons i nous hénir
Gelui qui pent rendre prospéres
Et lp present el avenir,

5 Nous voulons Dieu ! ¢’est notre gloire,
La paix du ceeur dés ici-has:
Tonjours en lui nous vonlons ¢roire
El e servir jusguan trépis

30 — LES GRANDS SERMENTS (*)

g . 1° Couplet P
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Test votre Dieu, chrétiens. qui vous de-

man - de Et volre a - mour el volre dévoue-
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fran - de ? De me ser - vir prétez-vous le ser-
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fui; E:‘ig ‘ ;nort, Jus-qu'a
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mort, no - tre ceeur est a toi.

2 Promettez-vous de [aire la prigre,
Dans la famille, & genoux. tous les soirs ¢
Prometlez-vous, pour volre vie entiére.
Au temips pascal de remplir vos devoirs ¥

3 Quand le dimanclie. ou quelque jour de (dte.
Raménera la loi du sainl repos.
Pres des anlels courberez-vons I tate ¥
Suspendrez-vous le cours e vos Lravaux ?

4 dnrez-vous haine au Prince de ce monde,
A Luciler, & ses suppols menteurs ?
Juvez-vons haine & son [hédbve immonile.
A ses ecrils trailres el corrupleurs ¥



8 Etes-vous préts a garder 'abstinence.
A respecter le nom héni de Dieu,
De vos discours & banuir la licence,
A vous montrer fiers du Christ en tout lieu

6 Et moi, chrétiens, en retour je vous jure
De maintenir la paix dans vos foyers:
Aprés la mort 4 tons je vous assure
Un trone an ciel et d'éternels lanriers.

(Vest vo-tre  Dieu, chrétiens qui vous de-
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31 — PITIE, MON DIEU

Pi - tié, mon Dien ! Sur le bord de 'a -

et WRESS0 | Cesthirear: |
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coeur, Par-don - nez nos of -
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fenses Et chan-gez notre cceur.

2 Pitie, mon bien, pour ceux dont le blasphéme
Monte vers vous comme un cruel affront:
Pardonnez-leur. Jésus, bonté supréme !
Les malhenrenx savent-ils ee quiils font ?

# Pitie, mon Dien, pour I'ingral gqui se raille
De votre amonr, de volre sainte loi.

Qui, le dimanche. insolemnnent travaille,
Ef vit sans Dien. sans prieve el sans foi.

4 Pitié, mon Dien ! Que votre régne arrive,
(ue votre nom soit partont respecté:

Que volre loi dans lous les copurs revive.
Que tout s’incline 4 votre volonté !

5 Pitie, Seigneur ! Accueillez la dewande
bu repentir qui pleure & vos genoux,
Ef recevez de nos ceeurs Uhumble offrande :
Ceenr de Jesns ! nous voulons Mre i vons.

32 — CEUR TRANSPERCE POUR NOUS
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Ne vous souve-nez plus, Ne vous souvenez
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vous, Sou-ve -nez vous,Jé - sus!

2 Du monde vous jetant U'insulte et la menace...
De I'Eglise a4 genoux qui vous demande grice.,
3 Des foules s'eloignant de votre sanctuaire. .
Des sainfs adorateurs devant vous en priere,..
& De l'orgueil insense qui nie et qui blasphéme. ..
Du eceur humble el contrit qui prie et qui vons
[aime...
i Des chretiens onblieux des vieux de leur ba ltémn...
Des chrétiens éprouves, et fidéles quand meéme..
# Geenr ouvert au péchenr, du crime qui déborde...
De Marie implorant pour nous miséricorde, ..




33. — DIEU LE VEUT ! (1)
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lan-ce,  Soy - ong les sol-dats de la  Croix

2 Dieu le veul ! Duranl notre vie
Nous saurons respecter ses droits ;
Hegzardons on Dien les publie,

Au livree sanglant de la Croix.

3 Dieu le vent ! Pour délivrer 'ime
Du peche, de ses tristes lois,
Ecoulons ce qu'un Dieu réclame
Acceplons le joug de la Groix.

% Dien le veul ! bu travail penible
Ouand sur nous s alourdif le poids.
Pour nous faire un ceeur invineible
Levons les regards vers la Groix.

3 Dien le veut ! Qu'il nous aide i suivre
Les exemples du Roi des rois !
En chrétiens tous nous voulons vivre,
Heureax dans Pamonr de la CGroix.

f bieu le venl! Quand vieut la soulrance.
Dont Jésus sur terre a fail choix.
sans faiblir gardons espérance
Unis an Sauveur sur la Croix

7 Dieu le veut ! A Uhenre supréme
Qu'il repose encore une fois
Sur nos ceeurs, ce Ghrist qui nous anne ;
Mourons en baisan! nolre Groix.




34. — VIVE JESUS | VIVE SA CRO1X !

Mouvement modéré
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Vi-ve Jé - sus! Vi-ve sa croix !



2 Vive léesus ! Vive si croix.
De toul bien la sonrce féconde,
Oin dans le sang du Roi des rois,
Sonl laves les péchés du monde!

3 Vive Jésus ! Vive sa croix !
Prenons-la pour notre hérilage
Ge générenx, oe divin choix
Nous vaudra le ciel en partage.

4 Vive Jésus ! Vive sa eroix !
(e n'est pas le liois que jadore ;
(Yest mon Sauveur mort sur ce bois
Que je vois, que mon emur implore,

5 Vive Jésus ! Yive sa croix !
Cest le signe de sa victoire |

Par elle il nous donna ses lois ;
Il entra par elle en sa gloire.

35. — LA FAMILLE CHRETIENNE (%)
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POUR LES ENFANTS

Joseph, entendez les priéres

Que répétent mos jeunes coeurs.

Sur nos péres et sur nos meéres ‘ bis
Répandez vos douces faveurs,

2 La fawille est nn sanctuaire
Au foyer place au Crueilix !
Qua ses pieds la meme priéve
Chague soir nous retronve unis,



3 La Famille est un sanctuaire
Oi Fenfanl doil &tre forme
A servir le Seigneur sur terre |
De Penfant Dien veul dlre aimé.

i La Famille est un sanctuaire
01 le mal ne doit pas entrer ;
La vertn reste pure et fiére
Loin du monde el loin du danger.

5 La Famille est un sanctuaire
Couronnant sa fidélite,
Dieu saura la béenir sur terrs,
La béenir dans I'élernité.

36. — BENEDICTION DES ENFANTS
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2 Les plus jeunes élaienl portés
Sur les bras de leurs tendres meres ;
On voyait souvent les ainés
Se charger de lenrs petits freres.

3 Or, nous dit le recil sacré,
Teile était, un Jour, Paflluence.
Le Sauveur était si serré
Uu'on voulul dearter enfance.

% Les disciples, trop iguorants
Des secrets du Geenr adorable,
Menacaient les petits enfants,
Car leur tronpe Afail innombrable.

o

Las disciples furent repris :

o Gardez-vous, leur dit le bon Mailre.
Dempécher un de ces petits

Be venir pris de moi se metire.

3

« [Son bon ange, au plus haul des cienx,
LIP won Pere adore la face
Faine tant nie voir dans les yeux
Des enfants gqu'embellil ma grice | »



7 1l metlait sur leur jeune front
Un baiser de sainte tendresse.
Dans lenr ceeur, innocent et hoi.
Il versait un pen de sagesse,

8 « Oh ! laissez venir les pelils :
Je les aime ces petils [reres ! »
Un par un les ayanl bénis,
Le Sauveur les rendail anx meres.

9 Chagque mere, en le reprenant
Dans les bras de Jéesus Ini-meme,
Embrassait son petit enfant,
Lui disant : « Oh ! combien je taime ! »

37. — OFFRANDE DES COURONNES
A MARIE

g 5 Refrain »

v Bon-ne Ma - Iri-:, J'e te cron-
o N l'\ M hl h T "‘. ;h; _{h'_l

fi-e Monceurici - bas. Prendsma cou-

<

i = =N 3
| 1 11 1 1 -

I | T—t———1—e—& 17|

I - v
ron-ne : Je te la dom}g. Au ciel,n'est-ce
| - L) %4 =
pas, tu me la ren - dras, Au ciel, n'est-ce
. i = Couplef

pas, tu me la ren - &raa. 5!1 ! tlflw.jp




t'ai ~me ! En ¢e hean

S §
I - - 1Y - | g‘l
L s S
L T or - |7 1 | 1

L L L T

mé - we Nos d’a - mour.

2 Je vois le monde
Antour de moi ;
Sa furear gronde,
Je conrs vers toi.

3 Divine Mére,
Enréle-moi
Sous ta baunisre ;
Je suis i toi !

& Sous ta bauniors
Jaurai toujours
Ton coeur de More
Et ton amour.

5 Dans 'innocence
Gurde mon ceeur,
Plein d'espérance
Et de candeur.

6 Benis ma mere
Qui vit pour woi,
Donne & won pére
Courage el loi.

7 () Souveraine
be tous les coeurs,
A Dieu raméne
Tous les péchenrs.

8 Sous lon empire
Pour moi si doux.
Fuis que jexpire
A les genoux.
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INVOCATIONS

A NOTRE-DAME DU PERPETUEL SECOURS

e g

@ Mére du PERPETUEL SECOURS, 0 vous dont le
notn seul inspire Ia confiance, Venez & mon

secours. 0 charitable Mére !

Au moment périllenx de la tentation. pour que je
résiste,

Si javais le malheur de pécher, pour que je me
reléve,

Siquelque lien (upesle wenchaine au service du
démon pour yne je le brise,

Contre les seductions du monde, les compagnies
nldugr‘r‘euqu el les livres pernicienx,

5i je vis dans la titdeur, pour que hientot je me
ranime,

Dans la réeception des Sacrements el les devoirs
de la pieté chrétienne,

Dans toutes les épreuves el les peines de la vie,

Contre ma propre inconstanee et pour que je per-
sOvVere _uuqu & la fin,

Pour que je vous aime; vous serve el vous in-
vogue loujonrs,

Pour que je porte non prochain & vous aimer, a
vous servir el 4 vons invoquer,

0 ma Mére, jusqua non dernier jour, jusqua
mon dernier soupir,

0 Mére du PRRPETUEL SECOURS, prolégez aussi
tous cenx que j'aime: le Sonverain Ponlife, I'Eglise,
ma patrie, ma famille, mes dmis, mes enuemis,
tous les malheurenx, el enfin les panvres ames
il purgatoire.

Venez i leur secours. Ainsi soil-il.

Venez 4 mon secours, O charitable Mére !
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PRIERE

A NOTRE-DAME DU PERPETUEL SECOURS

——

@ Saitle Yierge Marie, qui, ponr nous nspirer ane

confianes sans bornes, avez voulo prendre le
nom si doux e Mére du PERPETUEL SECOURS, j& vous
supplie de me secourir en lout lemps el en toab lien:
dans es lenlalions, aprés mes chotes, dans mes
difficultes, dans toptes les migéres de la vie, el sur-
fowl an monmient de ma mort, Donmez-noi, O charitable
Mére. ln pensée et Phabitude de recourir loujours a
VOUuS : car je suis st que, sije vous invogue fdale-
menl, vous serez fidele & e secouriv, Procurez-mol
done cette grace des ordaces, ln grace de vous prier
sans cesse o avee la confiance d'un enfanl, alin que,
par la verlu de celte priere fidéle, j'oblienne volre
PerpfTUEs Seouns el ln persévérance finale. Bénis-
sez-moi, O fendre et secourable Mére, el priez pour
moi, waintenanl et & Uhenre de wa oork. Ainsi
soil-il.

ACTE DE CONTRITION

Mon Dieu,j'ai un extréme regret de vous avoiroffensé,
parce que vous les infindiment bon et infiniment ai-
mable ¢l que le péché vois déplait. Je prends la ré-
solution, moyennant volre sainle crice. de ne plus
le commetlre, d'en eviter les oceasions @ d'en faire
une veritable et sincére pénilence,

Cum permissn Superioram.

Soint-Etienne; imp. J- Lo Bneil, B4, vie Baday
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